
Ηλεκτρικό κολάρο κατά του γαβγίσματος 

Οδηγίες χρήσης 



ΔΗΛΩΣΗ 
Σας ευχαριστούμε για την αγορά του προϊόντος μας.
Το ηλεκτρικό κολάρο κατά του γαβγίσματος έχει δοκιμαστεί
για να πληροί αυστηρές προδιαγραφές ποιότητας.

ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
Τα κολάρα εκπαίδευσης προορίζονται για την εκπαίδευση σκύλων και όχι 
για τιμωρία. Η σωστή και προσεκτική χρήση του κολάρου μπορεί να είναι ένα
ασφαλές και αποτελεσματικό εργαλείο εκπαίδευσης.
Δημιουργεί επικοινωνία και ενισχύει τον δεσμό με τον καλύτερο φίλο.
Για να αποφευχθούν τραυματισμοί, πρέπει να τηρούνται όλοι οι κανόνες 
ασφαλείας που αναφέρονται σε αυτές τις οδηγίες.
Μην χρησιμοποιείτε το κολάρο αν ο σκύλος σας πάσχει από καρδιοπάθειες,
υπέρταση, εγκεφαλική θρόμβωση, δερματικές αλλεργίες κ.λπ.

ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΩΝ ΣΧΕΤΙΚΩΝ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ 
Αν ο σκύλος σας γνωρίζει την εντολή, αλλά αντιδρά αντίθετα
με τις απαιτήσεις σας, το εκπαιδευτικό κολάρο μπορεί να βελ-
τιώσει τις ικανότητές του.
Για παράδειγμα, έχετε διδάξει τον σκύλο σας να έρχεται όταν 
τον φωνάζετε, αλλά με την πάροδο του χρόνου αντιδρά πιο 
αργά. Μπορείτε να επικοινωνήσετε μαζί του με τον απομακρυ-
σμένο πομπό, ώστε να αντιδρά άμεσα στην κλήση σας.
1. Ρυθμίστε το κολάρο στην αρχική επίπεδο διέγερσης και 
δοκιμάστε το.
2. Φόρεσε το κολάρο γύρω από τον λαιμό του σκύλου μαζί με το κανονικό κολάρο.

3. Άφησέ τον να περιπλανηθεί στην περιοχή εκπαίδευσης. Στη συνέχεια 
δώσε την εντολή και ταυτόχρονα πίεσε το κουμπί διέγερσης.
4. Μόλις ο σκύλος πλησιάσει κοντά σου, σταμάτησε τη διέγερση και 
επέβλεψέ τον.
5. Εάν ο σκύλος σταματήσει πριν φτάσει κοντά σου ή γυρίσει 
πίσω, επανάλαβε την εντολή και συνέχισε τη διέγερση. Σταμά
τησε ξανά - τη στιγμή που ο σκύλος θα τρέξει προς εσένα 
και επιβράβευσέ τον, επαινώντας τον ή δίνοντάς του μια λι-
χουδιά. Επανάλαβε αυτήν τη διαδικασία 3 ή 4 φορές.



Οδηγίες 

1. Αν δεν τα καταφέρει την πρώτη φορά, μην απογοητεύεσαι και μην αυξάνεις 
την διέγερση. Δοκίμασε να δουλέψεις πάνω σε αυτό μερικές φορές.
2. Κατά τη διάρκεια της εκπαίδευσης, ποτέ μην δίνεις εντολή αν δεν είσαι σε 
θέση να την επιβάλεις. Ο σκύλος πρέπει να δημιουργήσει μια νοητική σύνδεση
μεταξύ της στατικής ηλεκτροπληξίας και της συμπεριφοράς του (μπορεί να 
πάρει μια εβδομάδα ή περισσότερο για ορισμένους σκύλους).
Συνολικά, και οι δύο μέθοδοι για την αποτροπή ανεπιθύμητων συμπεριφορών και την ενίσχυση 
εκπαιδευτικών συμπεριφορών μπορούν να εφαρμοστούν σχεδόν σε κάθε σενάριο 
εκπαίδευσης.

ΠΡΙΝ ΤΗ ΧΡΗΣΗ 

1. Μην εκθέτετε σε υψηλές θερμοκρασίες και μην αποθηκεύετε σε θερμο-
κρασία άνω των 113°F ή 45°C.
2. Η ηλεκτρική κολάρο για εκπαίδευση σκύλων πρέπει πάντα να φυλάσσεται μα-
κριά από παιδιά.
3. Μετά την παραλαβή του προϊόντος, πρέπει να φορτίσετε τον πομπό και τον δέκτη για τουλάχιστον
2 ώρες. Κατά τη διάρκεια της φόρτισης, το κολάρο δεν μπορεί να λαμβάνει κανένα σήμα.

ΚΑΤΑ ΤΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΤΗΣ ΧΡΗΣΗΣ 

1. Αποφύγετε να αφήνετε το κολάρο στον σκύλο για περισσότερες από 18 ώρες την ημέρα.
2. Εάν είναι δυνατόν, πρέπει να αλλάζετε τη θέση του κολάρου στον λαιμό του σκύλου κάθε 1-2 ώρες.
3. Ελέγξτε την εφαρμογή για να αποφύγετε υπερβολική πίεση.
4. Η ελαστική καλύπτρα φόρτισης πρέπει να είναι σφιχτά καλυμμένη όταν το 
σκυλί κολυμπά, αλλιώς ο δέκτης θα υποστεί ζημιά αν έρθει σε επαφή με το 
νερό από τη θύρα. Συνιστάται να αφαιρέσετε τον δέκτη.
5. Ο δέκτης θα απενεργοποιηθεί αυτόματα μετά από 10 δευτερόλεπτα ηχητικού
σήματος, όταν το επίπεδο φόρτισης της μπαταρίας είναι χαμηλό.



ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑΣ 
(για έναν σκύλο)

(για δύο σκύλους)

για τρεις σκύλους 

1x Απομακρυσμένος πομπός 
1x Δέκτης 
1x Ζώνη για κολάρο 
1x Καλώδιο USB για φόρτιση 
2 x μακριές σιλικόνες επαφής 
2 x κοντές σιλικόνες επαφής 

1x λουρί 
2 x μακριά σημεία επαφής 
2 x κοντά σημεία επαφής 
2 x αντιολισθητικά υποστρώματα 
1x λάμπα δοκιμής 
1x Οδηγίες χρήσης 

1x Απομακρυσμένος πομπός 
2 x Δέκτης 
2 x Ζώνη για κολάρο 
1x Καλώδιο USB για φόρτιση 
4 x μακριές σιλικόνες επαφής 
4 x κοντές σιλικόνες επαφής - ε 

1x λουρί 
4 x μακριά σημεία επαφής 
4 x κοντά σημεία επαφής 
4 x αντιολισθητικά υποστρώματα 
1x λάμπα δοκιμής 
1x Οδηγίες χρήσης 

1x Απομακρυσμένος πομπός 
3 x Δέκτης 
3 x Ζώνη για κολάρο 
1x καλώδιο USB για φόρτιση 
6 x μακριές σιλικόνες επαφής 
6 x κοντές σιλικόνες επαφής 

1x λουρί 
6 x Μακριά σημεία επαφής 
6 x κοντά σημεία επαφής 
6 x αντιολισθητικά υποστρώματα 
1x λάμπα δοκιμής 
1x Οδηγίες χρήσης 

ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ 
1. Πρέπει να ελέγχετε τακτικά την αδιαβροχοποίηση του απομακρυ-
σμένου πομπού και να εξαλείφετε τυχόν εξωτερικές ζημιές.
2. Κάθε εβδομάδα πρέπει να καθαρίζετε τις βίδες με αλκοόλ.
3. Πρέπει να ελέγχετε το λαιμό του σκύλου και να πραγματοποιείτε εβδομαδιαίο καθαρισμό.
4. Η μπαταρία είναι επαναφορτιζόμενη. Για να διατηρήσετε τη διάρκεια ζωής της μπα-
ταρίας, πρέπει να την φορτίζετε κάθε 2 μήνες, αν δεν χρησιμοποιείται συχνά.



ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ 
Μοντέλο 
Χρήση 

Λειτουργίες 
Επίπεδα στατικού σοκ/δονήσεων 

Καθαρό βάρος 

Κανάλια 
Απομακρυσμένη εμβέλεια 
Χωρητικότητα μπαταρίας 

Χρόνος λειτουργίας 

Κατηγορία αδιαβροχοποίησης 

PD 529-TIO

Εκπαίδευση σκύλων 

Ήχος, δόνηση, στατικός σοκ 
1-100 επίπεδα 
Απομακρυσμένος πομπός: 50g
Δέκτης: 45g

3 κανάλια 

1000m /1100yds/3300ft

Απομακρυσμένος πομπός: 300mAh
Δέκτης: 650mAh

Απομακρυσμένος πομπός: 180 ημέρες 
Δέκτης: 25-40 ημέρες 

Απομακρυσμένος πομπός: IPX3
Δέκτης: IPX7

ΧΕΙΡΙΣΜΟΣ ΚΟΥΜΠΙΩΝ 

Επίπεδο δόνησης 

Επίπεδο στατικού 
σ震μισμού 

Κουμπί καναλιού σήματος: Πατήστε αυτό το κουμπί για να επιλέξετε το κανάλι 1, 2 ή 3 ως κανάλι 
σήματος εκπαίδευσης σκύλου πριν από τη σύνδεση των σημάτων μεταξύ του απομακρυσμένου
πομπού και του δέκτη.

Προσοχή:
PD 529-1: Μόνο για 1 σκύλο, 1 δέκτης, μπορείτε να επιλέξετε οποιοδήποτε κανάλι ως 
σήμα εκπαίδευσης σκύλου, αλλιώς πρέπει να επανασυνδέσετε τα σήματα κατά τη διάρ-
κεια της εκπαίδευσης του σκύλου;



PD 529-2: Για 2 σκύλους και 2 δέκτες μπορείτε να επιλέξετε το ίδιο κανάλι 
σήματος για 2 δέκτες ή 2 κανάλια σήματος, θυμηθείτε το κανάλι σήματος 
κάθε δέκτη;
PD 529-3: Για 3 σκύλους, 3 δέκτες, μπορείς να επιλέξεις την ίδια κανάλι σήμα-
τος για 3 δέκτες ή μπορείς να επιλέξεις 3 κανάλια σήματος, πρέπει να θυμάσαι
το κανάλι σήματος κάθε δέκτη;

Κουμπί τροφοδοσίας/κλειδώματος τηλεχειριστηρίου: Πάτησε για να ενεργοποιήσεις τον πομπό.

Κουμπί στατικού σοκ: Πάτησε το κουμπί στατικού σοκ,
ο δέκτης θα εκπέμψει σήμα στατικού σοκ.

Κουμπί δόνησης: Πάτησε το κουμπί δόνησης, και ο δέκτης θα εκπέμψει 
σήμα δόνησης - ικό.
Κουμπί ήχου: Πατήστε το κουμπί ήχου και ο δέκτης θα εκπέμψει ηχητικό 
σήμα - έξοδος. Η λειτουργία ήχου δεν ρυθμίζεται.

Κουμπί LED
Φωτισμός LED
Κουμπί +/-: Μειώνει και αυξάνει το επίπεδο δόνησης και στατικών ηλεκτροσόκ.

Θύρα φόρτισης του τηλεχειριστηρίου.
Κουμπί τροφοδοσίας του δέκτη 

Δείκτης φωτισμού του δέκτη 
Σημεία επαφής: Επιλέξτε το κατάλληλο μήκος για να ταιριάζει σε διάφορες παχύτητες 
τρίχας του σκύλου 

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΚΑΙ ΦΟΡΤΙΣΗ 

Κουμπί τροφοδοσίας Θύρα φόρτισης USB

Πώς να επιλέξετε φορτιστή USB
Επιλέξτε φορτιστή USB με τις παρακάτω προδιαγραφές (η συσκευή μπορεί να φορτι-
στεί με φορτιστή smartphone ή μέσω θύρας USB φορητού υπολογιστή/υπολογιστή
, πρώτα ελέγξτε αν ο φορτιστής πληροί τις παρακάτω προδιαγραφές):

Είσοδος: 100-240v ~ 50-60HZ
Έξοδος: 5V 1000mA (ή 300mA/500mA)

U ο 



Φόρτιση του τηλεχειριστηρίου 
1. Συνδέστε το καλώδιο του φορτιστή στη θύρα φόρτισης.
2. Συνδέστε τον φορτιστή σε κανονική πρίζα.
3. Το εικονίδιο της μπαταρίας θα αναβοσβήνει κατά τη διάρκεια της φόρτισης και μετά την ολοκλήρωση 
της φόρτισης θα φωτίζεται με σταθερό φως.

Φόρτιση του δέκτη 
1. Ανοίξτε το καπάκι από καουτσούκ, συνδέστε τον δέκτη στον φορτιστή σε 
κανονική πρίζα.
2. Η κόκκινη ένδειξη θα αναβοσβήνει αργά κατά τη διάρκεια της φόρτισης του δέ
κτη. Μετά την πλήρη φόρτιση, η ένδειξη θα παραμείνει αναμμένη κόκκινη.
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του δέκτη 
1. Ενεργοποίηση: Πατήστε το κουμπί τροφοδοσίας μία φορά, ο δέκτης θα εκπέμψει έναν σύντομο ήχο.
«σύντομος ήχος, που σημαίνει ότι ο δέκτης είναι ενεργοποιημένος.
2. Απενεργοποίηση: Πατήστε το κουμπί τροφοδοσίας μία φορά, ο δέκτης θα εκ-
πέμψει έναν μακρύ «μπιπ», και η ένδειξη θα σταματήσει να αναβοσβήνει.

Έλεγχος τροφοδοσίας του δέκτη 
Όταν ο δέκτης είναι ενεργοποιημένος, πατήστε το κουμπί τροφοδοσίας δύο φο-
ρές γρήγορα για να ελέγξετε - την τροφοδοσία:
Ο δέκτης θα εκπέμψει 5 ηχητικά σήματα, που σημαίνει 100% (80-100%)
Ο δέκτης θα εκπέμψει 4 ηχητικά σήματα, που σημαίνει 80% (60-80%)
Ο δέκτης θα εκπέμψει 3 ηχητικά σήματα, που σημαίνει 60% (40-60%)
Ο δέκτης θα εκπέμψει ηχητικό σήμα 2 φορές, που αντιστοιχεί σε 40% (20-40%)
Ο δέκτης θα εκπέμψει ηχητικό σήμα 1 φορά, που αντιπροσωπεύει 20% (1-20%)

ΣΩΣΤΗ ΦΟΡΑ ΤΟΥ ΚΟΛΑΡΟΥ 

Η σωστή θέση φόρεσης βοηθά σε υγιή και αποτελεσματική εκπαίδευση των σκύλων.
1. Ο δέκτης θα πρέπει να τοποθετείται στο κάτω μέρος του λαιμού του σκύλου,
 και τα σημεία επαφής πρέπει να αγγίζουν άμεσα το δέρμα του σκύλου.
2. Εάν ο σκύλος έχει πυκνά μαλλιά στον λαιμό, θα πρέπει να χρησιμοποιηθούν μεγαλύτερα σημεία επαφής.
3. Οι αντιολισθητικές επενδύσεις αποτρέπουν τους ερεθισμούς του δέρματος.
Συνιστάται η χρήση 2-3 φορές την εβδομάδα.
4. Ο χώρος μεταξύ του κολάρου του δέκτη και του λαιμού του σκύλου θα πρέπει να 
διατηρείται σε απόσταση ενός δακτύλου, η οποία δεν μπορεί να είναι πολύ χαλαρή,
αλλιώς θα επηρεάσει αρνητικά την αποτελεσματικότητα του στατικού σοκ.
5. Το επιπλέον τμήμα της ζώνης μπορεί να κοπεί ή να χειριστεί με άλλες μεθό
δους.



ΣΥΖΕΥΞΗ ΚΑΙ ΔΟΚΙΜΗ 
Πώς να ζευγαρώσετε τον απομακρυσμένο πομπό και τον δέκτη
1. Ανοίξτε τον απομακρυσμένο πομπό, πατήστε το κουμπί            για να επιλέξετε το 
κανάλι σήματος που θέλετε να χρησιμοποιήσετε.
2. Κρατήστε πατημένο το κουμπί τροφοδοσίας στον δέκτη για 2 δευτερόλεπτα, όταν το
λαμπάκι ένδειξης - αναβοσβήνει, πατήστε ένα από τα λειτουργικά κουμπιά, όπως ήχο,
δόνηση ή στατική ηλεκτροπληξία στο τηλεχειριστήριο, για να ζευγαρώσετε.
3. Εάν δεν πατήσετε το λειτουργικό κουμπί εντός 10 δευτερολέπτων, ζευγαρώστε ξανά.
4. Αν έχετε αρκετούς δέκτες, μπορείτε να επιλέξετε την ίδια ή άλλη κανάλι σήματος
για ζευγάρωμα.

Δοκιμή κολάρου εκπαίδευσης σκύλων 

1. Δοκιμή λειτουργίας στατικών κραδασμών
Η λειτουργία στατικών κραδασμών δεν μπορεί να φανεί με γυμνό μάτι, γι' αυτό
πρέπει να χρησιμοποιήσετε τη λάμπα δοκιμής μας. Πατήστε το κουμπί λειτουρ-
γίας στατικού κραδασμού, η λάμπα dοκιμής θα αρχίσει να φωτίζεται.

2. Δοκιμή λειτουργίας δόνησης
Πατήστε το κουμπί λειτουργίας δόνησης, ο δέκτης θα αρχίσει να τρέμει.

3. Δοκιμή λειτουργίας ήχου
Πατήστε το κουμπί ήχου, ο δέκτης θα εκπέμψει ηχητικό σήμα.

1. Πριν από τη χρήση του πομπού και του δέκτη με τον σκύλο, πρέπει να τα ζευ-
γαρώσετε. Κατά την πρώτη - χρήση, πρέπει να ακολουθήσετε τις οδηγίες.
2. Πρέπει να θυμάστε το επιλεγμένο κανάλι για τον σκύλο και να μην το
αλλάξετε σε άλλο, αλλιώς ο δέκτης δεν θα λαμβάνει σήματα.
3. Όταν ο πομπός είναι απενεργοποιημένος, όλες οι λειτουργίες είναι κλειδωμένες εκτός από 
την ένδειξη LED.

Β ΒΒ 



ΑΝΑΦΟΡΙΚΟ ΜΕΓΕΘΟΣ ΓΙΑ ΔΙΑΦΟΡΕΣ ΡΑΤΣΕΣ ΣΚΥΛΩΝ 
Αναφορική βάρος για σκύλους 

Μεγάλος σκύλος (ύψος σώματος άνω των 24 ιντσών, βάρος άνω των 88 λιβρών)
Μεσαίος σκύλος (ύψος 16-24 ιντσών, βάρος 24,2-66 λιβρών)
Μικρός σκύλος (ύψος 10-16 ιντσών, βάρος 8,8-22 λιβρών)
Μίνι σκύλος (ύψος κάτω από 10 ιντσών, βάρος κάτω από 8,8 λιβρών)

Μέγεθος 
(σκύλος)

Λαιμός 
(ίντσες)

Στήθος 
(ίντσες)

Μήκος 
ράχης (

ίντσες
Φυλή 

Μίνι 

Μικρός 

Μεσαίος 

Μεγάλος 

Μεγάλος 

Μεγάλος 

Γιγάντιος 

Ε: Ποια είναι η κατάλληλη ηλικία για να χρησιμοποιήσει ο σκύλος μου το κολάρο εκπαίδευσης; 
Α: ΜΗΝ χρησιμοποιείτε σε κουτάβια κάτω των 6 μηνών.

Ε: Μπορώ να χρησιμοποιήσω το κολάρο εκπαίδευσης με περισσότερους από έναν σκύλο; 
Α: Ναι, μπορείτε απλά να προσθέσετε ένα ή δύο κολάρα δέκτη στο σύστημα για να 
ελέγξετε δύο ή τρεις σκύλους, καθώς τρεις κανάλια για σκύλους είναι διαθέσιμα με 
ένα τηλεχειριστήριο.

Ε: Ποια είναι η λειτουργία των αντιολισθητικών υποστρωμάτων; 
Α: Τα αντιολισθητικά υποστρώματα μπορούν να αποτρέψουν τις ερεθίσεις του δέρματος, να απο-
φύγουν τον τραυματισμό του δέρματος του σκύλου όταν δεν χρειάζεται να χρησιμοποιηθεί η 
στατική λειτουργία σοκ, και μπορούν επίσης να είναι μονωμένα από το ηλεκτρικό ρεύμα.

Τσιουάουα, 
Γιορκσάιρ Τεριέ 

Τσιουάουα, 
Γιορκσάιρ Τεριέ, 

Μαλτέζος, 
Σιχ Τσού 

Πεκινέζος 

Σνάουτσερ, 

Πούντλ, Πομεράνιαν 

Μικρός Σνάουτσερ, 

Αγγλικός Κόκερ Σπάνιελ 

Μπίγκλ 

Χάσκι 

Συχνές Ερωτήσεις 



Ε: Τι πρέπει να κάνω αν ο λαιμός του σκύλου μου γίνει κόκκινος και ερεθισμένος; 
Α: Διακόψτε τη χρήση του κολάρου εκπαίδευσης για τον σκύλο για μερικές ημέρες. Εάν η κατάσταση διαρκεί
περισσότερο από 48 ώρες, θα πρέπει να συμβουλευτείτε έναν κτηνίατρο. Συνεχίστε να παρακολουθείτε 
προσεκτικά την κατάσταση του δέρματος του σκύλου, ακόμη και αν το δέρμα γίνει φυσιολογικό.

Ε: Μπορώ να συνδέσω το λουρί στην κολάρο; 
Α: ΟΧΙ. Αυτό θα προκαλέσει υπερβολική πίεση στα σημεία επαφής στο λαιμό του σκύλου. Χρησιμοποιήστε 
μια ξεχωριστή κολάρο τοποθετημένη πάνω από την κολάρο του δέκτη.

Ε: Πώς μπορώ να ξέρω πότε να φορτίσω τις μπαταρίες της κολάρο εκπαίδευσης σκύλων; 
Α: Για τον απομακρυσμένο πομπό: Το εικονίδιο επιπέδου φόρτισης της μπαταρίας θα εμφανιστεί αρι-
στερά στην οθόνη LCD. Για τον δέκτη: πατήστε γρήγορα δύο φορές το κουμπί τροφοδοσίας για να
ελέγξετε το επίπεδο φόρτισης της μπαταρίας.

Ε: Πόσο καιρό μπορώ να αφήσω το κολάρο με τον δέκτη στον σκύλο μου; 
Το κολάρο με τον δέκτη δεν προορίζεται για συνεχή χρήση. Συνιστούμε να φοράτε το κολάρο 
στον σκύλο σας για λιγότερο από 18 ώρες σε κάθε 24ωρη περίοδο.

Ε: Πόσο θα πρέπει να διαρκεί μια προπονητική συνεδρία για τον σκύλο μου; 
Α: Οι προπονητικές συνεδρίες θα πρέπει να είναι θετικές και σύντομες. 10-15 λεπτά κάθε φορά.

Ε: Ποια είναι τα κατάλληλα επίπεδα δόνησης και στατικών ηλεκτροσόκ για τον σκύλο μου; 
Α: Προσπαθήστε να βρείτε τα καλύτερα επίπεδα δόνησης και στατικών ηλεκτροσόκ για τον σκύλο σας, ξεκινώντας από
το χαμηλότερο επίπεδο. Πολύ υψηλά επίπεδα διέγερσης θα προκαλέσουν έντονη αντίδραση του σκύλου.

Ε: Ποια είναι η αποτελεσματική εμβέλεια του κολάρου; 
Χωρίς εμπόδια, η αποτελεσματική απόσταση μεταξύ του απομακρυσμένου πομπού και του δέκτη του κο-
λάρου μπορεί να φτάσει έως και 1000 μέτρα. Ωστόσο, στην πραγματικότητα, μια σειρά παραγόντων,
συμπεριλαμβανομένου του σταθμού σήματος, του μαγνητικού πεδίου, των εμποδίων, της χωρητικότητας της μπαταρίας, άλλων
ασύρματων συσκευών στην περιοχή, της μορφολογίας του εδάφους, της βλάστησης κ.λπ. επηρεάζουν τη μετάδοση σημάτων 
από τον απομακρυσμένο πομπό και την πραγματική αποτελεσματική απόσταση του απομακρυσμένου πομπού.

Ε: Υπάρχουν άλλες καλύτερες μέθοδοι εκπαίδευσης; 
Α: Μπορείς να προετοιμάσεις τροφή για σκύλους για να πετύχεις καλύτερα αποτελέσματα στην εκπαίδευση.
Κάθε φορά που θα σταματήσεις τη λανθασμένη συμπεριφορά του σκύλου, μπορείς να του πεις τι 
πρέπει να κάνει και τι όχι.
Μετά από μερικές επαναλήψεις, ο σκύλος θα καταλάβει τι σου αρέσει και τι όχι.

Ε: Θέλω να δοκιμάσω μόνος μου τη λειτουργία στατικού σοκ του κολάρου δέκτη, αλλά δεν λειτουργεί,
υπάρχει κάποιο πρόβλημα; 
Α: Αν δοκιμάζεις το κολάρο με τον δέκτη χρησιμοποιώντας το χέρι ή το πόδι σου, άγγιξε 2 βίδες (
ηλεκτρόδια) ταυτόχρονα, το άγγιγμα μόνο μιας βίδας (ηλεκτροδίου) δεν θα λειτουργήσει.



Ε: Όταν ο σκύλος μου έχει εκπαιδευτεί και εκτελεί τις εντολές μου: είναι απαραίτητο να φο-
ράει ακόμα το κολάρο με τον δέκτη; 
Α: Ναι, κατά καιρούς μπορεί να είναι απαραίτητο να ενισχύσετε τη μνήμη του σκύλου με 
το κολάρο με τον δέκτη.
Ε: Το κολάρο εκπαίδευσης για σκύλους δεν λειτουργεί ή ο σκύλος μου δεν αντιδρά μετά την 
σωστή εγκατάσταση του κολάρου εκπαίδευσης, πώς μπορώ να λύσω αυτό το πρόβλημα; 
Α: 1. Βεβαιωθείτε ότι τόσο ο απομακρυσμένος πομπός όσο και το κολάρο με τον δέκτη έχουν 
αρκετή μπαταρία για να λειτουργήσουν.
2. Ελέγξτε αν το κολάρο του δέκτη είναι ενεργοποιημένο.
3. Ελέγξτε το κουμπί καναλιού σήματος στον απομακρυσμένο πομπό για να βεβαιωθείτε ότι τα 
κανάλια σήματος είναι σωστά ρυθμισμένα.
4. Δοκιμάστε ξανά να ζευγαρώσετε τον πομπό και τον δέκτη.
5. Αφαιρέστε το κολάρο του δέκτη και ελέγξτε αν όλες οι τρεις λειτουργίες λειτουργούν σωστά.
6. Βεβαιωθείτε ότι το κολάρο του δέκτη είναι σωστά τοποθετημένο και ότι το κολάρο του δέκτη 
δεν είναι χαλαρό.
7. Κόψτε τη γούνα του σκύλου στα σημεία όπου οι βίδες (σημεία επαφής) μπορεί να αγ-
γίζουν τον λαιμό.

Κατασκευαστής: Flying Shuttle International Trading Co. «Ltd.» 
Διεύθυνση: ΔΩΜΑΤΙΟ 1201, 12/F, TAl SANG BANK BUILDING, 130-132 DES VOEUX ROAD,
ΚΕΝΤΡΟ, ΧΟΝΓΚ ΚΟΝΓΚ 

Αντιπρόσωπος στην ΕΕ 
Όνομα: Enbaoixin Germany Maternal and Infant Supplies GmBH
Διεύθυνση: Laubenhof 23, 45326 Essen
ηλεκτρονικό ταχυδρομείο: jasvigor2020@hmail.com



Προειδοποιήσεις και πληροφορίες σχετικά με την ασφάλεια 
Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση του προϊόντος βρίσκονται στο εγχειρίδιο χρήσης. Πριν αρχίσεις
να το χρησιμοποιείς, διάβασε το περιεχόμενό του και ακολούθησε τις οδηγίες που περιέχει.
Πριν από τη χρήση, ενημερώσου επίσης για τις παρακάτω πληροφορίες:

Προειδοποιήσεις σχετικά με τη χρήση 
Κίνδυνος ζημίας του προϊόντος:
● Τα προϊόντα πρέπει να χρησιμοποιούνται μόνο σύμφωνα με τον προορισμό τους, όπως περιγράφεται στο εγχειρίδιο χρήσης.
● Ελέγχετε τακτικά την κατάσταση του λουριού, του κολάρου, των σακιδίων και άλλων αξεσουάρ. Σε περί
πτωση ορατών ζημιών, όπως φθορές, ρωγμές ή παραμορφώσεις, σταματήστε τη χρήση του προϊόντος για
να αποφύγετε τον κίνδυνο απώλειας ελέγχου του ζώου.
● Μην υπερφορτώνετε προϊόντα που προορίζονται για μεταφορά, όπως σακίδια και τσάντες – τηρείτε τα 
μέγιστα συνιστώμενα βάρη και μεγέθη ζώου.
Κίνδυνος για τα ζώα:
● Τα λουριά, τα κολάρα και οι ιμάντες θα πρέπει να είναι κατάλληλα προσαρμοσμένα στο μέγεθος και το βάρος του ζώου.
Η λανθασμένη προσαρμογή μπορεί να προκαλέσει δυσφορία ή τραυματισμούς.
● Τα προϊόντα μεταφοράς (π.χ. σακίδια) πρέπει να χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για τη μεταφορά 
ζώων κατάλληλου βάρους και μεγέθους.
● Κατά τη διάρκεια περιπάτων σε συνθήκες χαμηλής ορατότητας, συνιστάται η χρήση αξεσουάρ με ανακλα-
στικά στοιχεία ή φωτισμό LED, προκειμένου να αυξηθεί η ορατότητα του ζώου και του κηδεμόνα του.
Κίνδυνος για τα παιδιά:
● Τα προϊόντα που προορίζονται για ζώα, όπως λουριά ή κολάρα, δεν είναι παιχνίδια. Μην επιτρέπετε στα
παιδιά να χρησιμοποιούν αυτά τα προϊόντα χωρίς την επίβλεψη ενήλικα.
● Κατά τη διάρκεια περιπάτων, τα παιδιά θα πρέπει να διδάσκονται πώς να οδηγούν με ασφάλεια το ζώο με το λουρί, ώστε να αποφευχθούν 
απρόβλεπτες καταστάσεις, όπως η απόδραση του ζώου.
Κίνδυνος που σχετίζεται με ηλεκτρονικά στοιχεία:
● Ελέγχετε τακτικά την κατάσταση της μπαταρίας και, σε περίπτωση εξάντλησης, αντικαταστήστε την με 
νέα, σύμφωνα με τις συστάσεις του κατασκευαστή.
● Αποφύγετε την επαφή των ηλεκτρονικών προϊόντων με το νερό, εκτός αν είναι επισημασμένα ως αδιάβροχα.

Πληροφορίες σχετικά με τη σωστή χρήση 
Συστάσεις για τη χρήση:
● Επιλέξτε πάντα ένα προϊόν κατάλληλο για το μέγεθος και το βάρος του ζώου (π.χ. λουρί, κολάρο ή μεταφορική τσάντα).
● Πριν από την πρώτη χρήση, διαβάστε τις οδηγίες χρήσης. Βεβαιωθείτε ότι όλα τα στοιχεία, όπως 
κλιπ, καραμπίνερ και αγκράφες, λειτουργούν σωστά.
● Κατά τη διάρκεια των περιπάτων σε δημόσιους χώρους, βεβαιώσου ότι το λουρί είναι σωστά ασφαλισμέ
νο, ώστε να αποτραπεί η τυχαία απελευθέρωση του ζώου.
Συντήρηση και αποθήκευση:
● Τα προϊόντα πρέπει να αποθηκεύονται σε ξηρό και καθαρό μέρος, ελεύθερο από υγρασία και ακραίες θερμοκρασίες.
● Καθάριζε τα αξεσουάρ περιπάτου και μεταφοράς τακτικά με ένα μαλακό πανί και ήπια απορρυπαντικά.
Μην χρησιμοποιείς χημικά προϊόντα ή αιχμηρά εργαλεία.
● Για τα αξεσουάρ LED, άλλαξε τις μπαταρίες σύμφωνα με τις οδηγίες χρήσης, ώστε να διασφαλίσεις τη 
συνεχή λειτουργία του φωτισμού.
Ασφάλεια μπαταριών:
● Χρησιμοποιείτε μόνο τις μπαταρίες που προτείνει ο κατασκευαστής.
● Οι χρησιμοποιημένες μπαταρίες πρέπει να απορρίπτονται σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς για την προστασία του περιβάλλοντος.
● Μην αποθηκεύετε τις μπαταρίες στο προϊόν για μεγάλο χρονικό διάστημα, αν δεν χρησιμοποιείται, για να αποφύγετε διαρροές.

Επιπλέον μέτρα προφύλαξης 
Προσαρμογή στο ζώο:
● Ελέγχετε τακτικά αν το κολάρο, το λουρί ή το σακίδιο είναι άνετα και σωστά προσαρμοσμένα στο ζώο.
Λάθος προσαρμογή μπορεί να προκαλέσει ερεθισμούς ή άλλους τραυματισμούς.
● Παρακολουθήστε τις αντιδράσεις του ζώου στα νέα προϊόντα – αν παρατηρήσετε σημάδια δυσφορίας, σταματήστε τη χρήση.
Ζημιές και συντήρηση:
● Οποιεσδήποτε επισκευές μηχανισμών ή ηλεκτρονικών στοιχείων θα πρέπει να γίνονται αποκλειστικά σε 
εξουσιοδοτημένα σημεία service.
● Μην κάνετε αυτοσχέδιες τροποποιήσεις στο προϊόν, καθώς αυτό μπορεί να επηρεάσει την ασφάλεια χρήσης.

Δήλωση συμμόρφωσης 
Τα προϊόντα έχουν σχεδιαστεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις ασφαλείας που καθορίζονται στον Κανονισμό (ΕΕ
) 2023/988 και πληρούν τις κατάλληλες τεχνικές προδιαγραφές, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που αφο-
ρούν την ασφάλεια υλικών και μηχανισμών κίνησης.



Προστασία του περιβάλλοντος

Τα ηλεκτρονικά απόβλητα που φέρουν σήμανση σύμφωνα με την οδηγία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης δεν πρέπει να τοποθετούνται μαζί με άλλα αστικά απόβλητα. Υπόκεινται σε χωριστή 
συλλογή και ανακύκλωση σε καθορισμένα σημεία. Εξασφαλίζοντας τη σωστή απόρριψή τους, 
θα αποτρέψετε πιθανές αρνητικές συνέπειες για το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία. Το 
σύστημα συλλογής χρησιμοποιημένου εξοπλισμού συμμορφώνεται με τους τοπικούς 
περιβαλλοντικούς κανονισμούς για τη διάθεση των αποβλήτων. Λεπτομερείς πληροφορίες 
για το θέμα αυτό μπορείτε να λάβετε από τη δημοτική αρχή, την εγκατάσταση επεξεργασίας 
ή το κατάστημα όπου αγοράστηκε το προϊόν.
Το προϊόν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις των λεγόμενων Οδηγιών Νέας Προσέγγισης της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) για θέματα ασφάλειας, υγείας και περιβάλλοντος, οι οποίες 
καθορίζουν τους κινδύνους που πρέπει να ανιχνεύονται και να εξαλείφονται.

Το παρόν έγγραφο αποτελεί μετάφραση του αρχικού εγχειριδίου οδηγιών χρήσης που 
παρήγαγε ο κατασκευαστής.

Αναλυτικές πληροφορίες σχετικά με τους όρους εγγύησης του διανομέα/κατασκευαστή είναι 
διαθέσιμες στη διεύθυνση https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Το προϊόν πρέπει να συντηρείται (καθαρίζεται) τακτικά από τον ίδιο τον χρήστη ή από 
εξειδικευμένα κέντρα σέρβις με έξοδα και δαπάνες του χρήστη. Ελλείψει πληροφοριών 
σχετικά με τις απαραίτητες ενέργειες κυκλικής συντήρησης ή σέρβις στις οδηγίες χρήσης, η 
διαφορά της οικονομικής κατάστασης του προϊόντος από ένα καινούργιο προϊόν πρέπει να 
αξιολογείται τακτικά, τουλάχιστον μία φορά την εβδομάδα. Εάν εντοπιστεί ή διαπιστωθεί 
οποιαδήποτε απόκλιση, πρέπει να ληφθούν επειγόντως μέτρα συντήρησης (καθαρισμού) ή 
σέρβις. Η μη σωστή συντήρηση (καθαρισμός) και αντίδραση κατά τη στιγμή της διαπίστωσης 
μιας κατάστασης ανομοιομορφίας μπορεί να οδηγήσει σε μόνιμη βλάβη του προϊόντος. Ο 
εγγυητής δεν ευθύνεται για ζημιές που προκύπτουν από αμέλεια.

Εισαγωγέας: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poland
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Παραγωγός
Nanchang YueLing Technology Co., Ltd.
Fenghe Central Avenue Cuilin Builin
330038 Nanchang
Κίνα
rojecoservice@126.com

Υπεύθυνος φορέας
Enbaoixin Germany Maternal and Infant Supplies GmBH
Laubenhof 23 // //
45326 Έσσεν
Γερμανία
jasvigor2020@hmail.com



Για μπαταρίες LI-ION 

Η συσκευή είναι εξοπλισμένη με μπαταρία LI ION (ιόντων λιθίου) η οποία, λόγω της fiναλικής και 
χημικής δομής της, γερνάει με την πάροδο του χρόνου και τη χρήση. Ο κατασκευαστής προσδιορίζει 
τον μέγιστο χρόνο λειτουργίας της συσκευής υπό εργαστηριακές συνθήκες όπου επικρατούν οι 
βέλτιστες συνθήκες λειτουργίας της συσκευής και η ίδια η μπαταρία είναι καινούργια και πλήρως 
φορτισμένη. Ο χρόνος λειτουργίας μπορεί στην πραγματικότητα να διαφέρει από αυτόν που 
δηλώνεται στην προσφορά και αυτό δεν αποτελεί ελάττωμα της 
συσκευής, αλλά χαρακτηριστικό του προϊόντος. Για τη διατήρηση της μέγιστης διάρκειας ζωής της 
μπαταρίας, δεν συνιστάται η εκφόρτιση της μπαταρίας σε λιγότερο από 3,18V ή 15% της συνολικής 
χωρητικότητας. Χαμηλότερες τιμές, όπως 2,5V για ένα στοιχείο, θα το καταστρέψουν μόνιμα και αυτό 
δεν καλύπτεται από την εγγύηση. Εάν δεν χρησιμοποιείτε την μπαταρία ή ολόκληρη τη συσκευή για 
περισσότερο από ένα μήνα, φορτίστε την μπαταρία στο 50% και ελέγχετε περιοδικά το επίπεδο 
φόρτισης κάθε δύο μήνες. Αποθηκεύστε την μπαταρία και τη συσκευή σε ξηρό μέρος, μακριά από τον 
ήλιο και αρνητικές θερμοκρασίες.

Για μπαταρίες LIPO

Η συσκευή είναι εξοπλισμένη με μια μπαταρία LI PO (πολυμερές λιθίου) η οποία, λόγω της fiαφής και 
χημικής δομής της, γερνάει με την πάροδο του χρόνου και τη χρήση. Ο κατασκευαστής προσδιορίζει 
τον μέγιστο χρόνο λειτουργίας της συσκευής σε συνθήκες εργαστηρίου, όπου επικρατούν οι 
βέλτιστες συνθήκες λειτουργίας της συσκευής και η ίδια η μπαταρία είναι καινούργια και πλήρως 
φορτισμένη. Ο χρόνος λειτουργίας μπορεί στην πραγματικότητα να διαφέρει από αυτόν που 
δηλώνεται στην προσφορά και αυτό δεν αποτελεί ελάττωμα της 
συσκευής, αλλά χαρακτηριστικό του προϊόντος. Για τη διατήρηση της μέγιστης διάρκειας ζωής της 
μπαταρίας, δεν συνιστάται η εκφόρτιση της μπαταρίας κάτω από τα 3,5V ή το 5% της συνολικής 
χωρητικότητας. Χαμηλότερες τιμές, όπως 3,2V για ένα στοιχείο, θα το καταστρέψουν μόνιμα και αυτό 
δεν καλύπτεται από την εγγύηση. Εάν δεν χρησιμοποιείτε την μπαταρία ή ολόκληρη τη συσκευή για 
περισσότερο από ένα μήνα, φορτίστε την μπαταρία στο 50% και ελέγχετε περιοδικά το επίπεδο 
φόρτισης κάθε δύο μήνες. Αποθηκεύστε την μπαταρία και τη συσκευή σε ξηρό μέρος, μακριά από τον 
ήλιο και αρνητικές θερμοκρασίες.

Προφυλάξεις ασφαλείας

Ελέγξτε ότι οι επαφές της συσκευής είναι καθαρές πριν από τη φόρτιση. Μην 
αφήνετε ποτέ τη συσκευή χωρίς επίβλεψη κατά τη διάρκεια της χρήσης και της 
φόρτισης. Βεβαιωθείτε ότι μπορείτε να αποσυνδέσετε γρήγορα τη συσκευή από 
την πηγή ρεύματος σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης.
Μην εκθέτετε ποτέ τη συσκευή σε υψηλές θερμοκρασίες. 
Φορτίστε τη συσκευή σε στεγνό και καλά αεριζόμενο χώρο μακριά από εύφλεκτα 
υλικά, κρατήστε απόσταση τουλάχιστον 1m από άλλα αντικείμενα.
Ποτέ μην καλύπτετε τη συσκευή κατά τη διάρκεια της φόρτισης.
Ποτέ μη χρησιμοποιείτε τροφοδοτικό, σταθμό φόρτισης, καλώδια κ.λπ. χωρίς τη 
σύσταση και έγκριση του κατασκευαστή.
Φροντίστε την περιουσία σας, η συσκευή είναι εξοπλισμένη με κυψέλες που 
είναι δύσκολο να σβήσουν, εξοπλίστε τον εαυτό σας με ένα φύλλο πυρόσβεσης.



Προδια specifications μπαταρίας προϊόντος

Χαρακτηριστικό Τιμή

Κατηγορία μπαταρίας Φορητή μπαταρία

Τύπος μπαταρίας Φορητές μπαταρίες λιθίου (εκτός
κυψελών κουμπιών)

Περιέχει κάδμιο/μόλυβδο
(>0.002% Cd, >0.004% Pb)

Όχι

Καθαρό βάρος (kg) 0.02

Χωρητικότητα (mAh) 650

Ισχύς (kWh) 0.0024
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